green line
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AZIENDA DI QUALITA, CON LA
TECNOLOGIA CHE RISPETTA
LAMBIENTE

Da sempre attenta alle innovazioni
tecnologiche, 'azienda Molaro si & dotata degli
impianti piu moderni e delle attrezzature migliori
per poter offrire prodotti all’avanguardia e,
soprattutto oggi, orientati al rispetto ambientale
per un vero risparmio energetico, per dare la
massima sicurezza di comfort e prestazioni.

KAYECTBEHHAA ®ABPNKA
C TEXHONOrnAamu,

HE 3ArPA3HAIOLLNMN
OKPYXAIOLWWYIO CPEY

Bcerpa BHMMaTenbHaa K TEXHONOMMYECKM
MHHOBaUmAM, habpuka Molaro ocHacTunach
Haumy4LIMM COBPeMeHHbIM 060pyAoBaHNEM,
YTOObI NPEASIOXKUTL aBaHrapaHyto
NPOAYKLMIO OPUEHTUPOBAHHYO, OCOBEHHO
CerofHdA, Ha 3almTy OKpy>KatoLen cpeapbl

B LieNAX pearnbHOro aHeprocbepexxeHna

AnA obecrneyeHA MaKCMarnbHOW rapaHTum
KomdhopTa 1 Haae>XHOCTH.

A QUALITY COMPANY, WITH THE
TECHNOLOGY THAT RESPECTS
ENVIRONMENT

Molaro has always paid a lot of attention to
the technologic innovations and has always
been equipped with the most up-to-date
machineries and the best equipments to be
able to offer advanced products that especially
nowadays are aimed to the environmental
respect for a real energy conservation,

offering the highest certainty of comfort and
performances.

Z

molaro

Azienda partner dell’Associazione Nazionale Produttori
dabpuka napTHep HaUMOHabHOM accoumaummn NpoM3BoaMTENEN
National Association of Manufacturers Partner Company
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molaro

Molaro ¢ leader nella ricerca tecnologica
di soluzioni ad elevato isolamento termico e
acustico. Ogni prodotto della sua gamma,
¢ progettato e costruito per assicurare le
migliori prestazioni tecniche.

Poiché il raggiungimento di standard elevati
puo essere garantito solamente da un’ade-
guata installazione degli infissi, per GREEN
LINE ¢ stato sviluppato anche un nuovo
modello di controtelai; questo, unitamente
ad innovative tecniche di posa, garantisce
le soluzioni applicative piu ambiziose ed
efficaci.

Grazie alla combinazione di tutti questi fat-
tori, i serramenti della linea GREEN limitano
fortemente le dispersioni e sono pertanto
idonei per edifici costruiti secondo standard
elevati di risparmio energetico.

| serramenti GREEN LINE sono quindi nati
con l'intento specifico di coniugare il benes-
sere con il rispetto dell’ambiente.

Il tutto, continuando a fornire al cliente un

prodotto versatile, quindi altamente perso-
nalizzato.

4 molaro

KlimaHaus Handwerker
Artiglana CasaClima

Gia fornitore su abitazioni che hanno ottenuto
la certificazione CasaClima “Classe A”

MocTaBLUMK OKOH B AOMa, CepTUdULMPOBAHHbIE

CasaClima “Knacc A”

KlimaHaus®
CasaClima

Already supplier for houses that have obtained

the “Class A” CasaClima certification

==

Molaro AaBnAeTcA nuaepom B pa3paboTke
BbICOKOTEXHOJIOTUYHbIX peLleHumn

no Tenno- 1 3ByKo- naonAaumn. Kaxaoe
n3aenue CrnpoeKkTUPOBaHO U U3rOTOBMEHO
¢ obecnevyeHnem Hanny4Lmx TEXHUYECKUX
XapaKTepUCTUK.

Tak Kak OCTUXKEHUE BbICOKUX CTaHAapTOB
KayecTBa MOXET ObITb rapaHTMPOBaHO TONbKO
N1LWb COOTBETCTBYIOLLMM MOHTaX>XOM OKOH 1
asepent, anAa nuHun GREEN LINE 6bin Takxe
paspaboTaH HOBbIN BUA hanblu-KOpoboK,
KOTOpbIN BMECTE C YCOBEpPLUEHCTBOBAHHbIMU
TEXHOJIOrMAMU MOHTa)Ka rapaHTupyeT ux
Hanbonee ambuumosHoe n ahhekTnBHOE
NpUMeHeHue.

Bnaroaapa KomMbuHaummn Bcex aTux hakTopos
okHa v asepu nuHun GREEN cyliectBeHHO
CHVXXAIOT NoTepu Tensa 1 nosToMy OHu
Hauny4Lm obpasom noaxoaAT AnA
CTPOEHWI C BbICOKUM YPOBHEM CTaHAapTOB MO
3HeprocbepexeHuto.

OkHa n geepm nuHun GREEN LINE co3gaHbl
C KOHKPETHOM LieNblo COEANHUTD Ka4eCTBO
>KU3HW C 6EPEXXHBIM OTHOLLIEHNEM K
OKpy>atoLen cpege. Bece aTo, npoaomkan
NOCTaBKM K/IMEHTaM pasHoobpasHom
NPOAYKLMM, UMEET BbICOKUI YPOBEHb
WHAMBUAYaNbHOCTM.

Molaro is a leading company in the tech-
nologic research of solutions that can offer
high thermal and sound insulation. Every
product has been projected and manufac-
tured to ensure the best technical perfor-
mances.

Being that highest standards can be gua-
ranteed only by a proper window instal-
lation, for the Green line a new subframe
model has been made. Together with an
innovative installation technique, this
subframe can guarantee more challenging
and effective application solutions.

Thanks to the combination of all these
elements, Green Line windows and doors
highly limit the heat loss and are suitable for
buildings constructed following high energy
saving standards.

Therefore, Green Line windows and doors
have been realized with the specific inten-
tion to combine comfort and environ-
mental respect.

And all of this, always offering a very flexible
product that can be highly personalized.




Alcune applicazioni di posa in opera infisso e HekoTopble cnocobbl yCTaHOBKM OKHa Some details of window and sub frame instal-

controtelaio per ottenere il massimo risultato ¥ hanblu-KopobKu ans obecrneveHna lation aimed to obtain the maximum results in
di isolamento termico e acustico HaumnydLlero pesynsTtara no Tenso- 1 3ByKo- terms of thermal and sound insulation
n3onauun.

Dettagli ferramenta standard ®parmeHThbl CTaHAAPTHOW (OypPHUTYPBI. Standard hardware details
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PORTE E FINESTRE

Il serramento EUROGREEN 92 ¢ disponibile
nelle essenze Abete, Mogano Okoumé e
Rovere, in varie finiture e laccature a poro
semiaperto.

La struttura sia del telaio che dell’anta &

in lamellare con sezione di mm. 92x90 a
quattro lamelle pre-essicate singolarmente e
incollate con collanti B4 insensibili all’'umi-
dita.

Il trattamento di protezione del legno viene
eseguito con tre mani di prodotti al’acqua.

Vengono montati di serie vetrocame-

ra trivetro a doppia camera 4 B.E./18/4
Temp./18/4 B.E. con Ug 0,5, quindi con al-
tissime performance di isolamento termico.

Il sistema di tenuta € garantito da tre guar-
nizioni in elaprene montate sul telaio con
sovrapposizione agli angoli, assicurando
cosi all’infisso una corretta tenuta idropneu-
matica e un notevole abbattimento acustico,
infatti non inferiore a Db 36.

Per la chiusura € il movimento delle ante
viene applicata ferramenta realizzata in
acciaio di finitura argento, trattata con
prodotti antiossidanti, completa di movi-
mento anta-ribalta, a piu punti di bloccaggio
distribuiti sul perimetro dell’anta con livello 2
antieffrazione, catenaccio a leva centrale per
i modelli a due o piu ante, copricerniere e
martelline in ottone o cromo satinato.

A comprova della massima affidabilita del
serramento viene rilasciata garanzia scritta
di 15 anni con relativi certificati di collaudo,
marcatura CE e certificazione energetica.

OKHA 11 IBEPU

M3penna EUROGREEN 92 moryT 6bITb
nsrotosneHbl 3 CocHbl, KpacHoro aepesa
Mogano Okoumeé u [ly6a pasnunyHbIX OTTEHKOB
TOHWPOBKM U OKPACKM C MONYOTKPbITHIMU
nopamu.

CTpyKTypa Kak KOpobKu, Tak 1 CTBOPKU
N3roToBMIEHA U3 MHXKEHEPHOro MaccuBea
nepesa ceveHviem 92x90 Mm r3 4-x
nameneu, npeaBapuTesibHO BbICYLLEHHBIX MO
OTAENbHOCTM U CKITEEHHbIX BNaroCTONKUM
Kneewm B4.

3awmTHaA obpaboTka AepeBa NpPonCxXoamT
C MOMOLLbIO HAaHECEHMA 3-X CMOEB Kpacku Ha
OCHOBE BOAbI.

B cTaHaapTHOM nUCnonHeHun
yCTaHaBnMBaeTCcA ABONHOWN CTeknonaket 4
HU3KO3MUCCUOHHOE./18/4 3akaneHHoe/18/4
HM3KO3IMMUCCMOHHOE ¢ nokasaTtenem Ug 0,5, T.e.
C BbICOKUM YPOBHEM TEMMON30NALMN.

CuncTtema yCTON4MBOCTY K aTMOCEepHbIM
ocajKam rapaHTuMpoBaHa Tpema
YNAOTHUTENAMM U3 3nanpeHa,
YCTaHOBJIEHHbIMM Ha KOPOOKE C HanoXeHneM
no yrnam, obecrnevnsan Takum obpasom
npaBWbHYO MAPONHEBMATUYECKYHO
CTOMKOCTb ¥ 3HAUUTENbBHYIO LLYMOM30NALMIO He
meHee 36 [16.

,D,!'IFI 3aKpblBaHUA N OBUXXEHNA CTBOPOK
ycTaHaBnmBaeTcA pypHUTYpa,
M3roTOBNEHHaA 13 cTanu cepebpucToro
LBeTa ¢ NPOTUBOKOPPO3UIMHOM 06paboTKONM,
C MOBOPOTHO-OTKUAHBIM OTKPbIBAHUEM, C
MHOroTO4€4HOM 6/I0KMPOBKOWA MO NEPUMETPY
CTBOPKM CO 2-M YPOBHEM MPOTUBOB3NIOMHOMN
3alWThI, C LLeHTpanbHbIM pbl4aroM OTKpbIBaHWA
BTOPOCTENEHHbIX CTBOPOK B U34€eNNAX C 2-mA
n 6onee CTBOpKamMu, C Konavykamu Ha netnum
1 pydykamu uBeTa bnecTawan natyHb (noa
30/10TO) U MaTOBbIN XPOM.

B noaTeep>aeHve MakCMManbHOW HafeXXHOCTH
M3[envA BblAAeTCA MCbMEHHaA rapaHTuA
CPOKOM Ha 15 nieT ¢ COOTBETCTBYIOLLMMM
cepTudmkKaTamu ncrbiTaHui, mapkuposkoi CE
1 3HEPreTMHeCcKUM cepTndunKaTom.

WINDOWS AND DOORS

Eurogreen 92 windows and doors are
available in Fir, Mahogany Okoume and
Oak, in different finishes and semi-open
pore paintings.

The wood section both of the sash and
the frame is 92x90mm, made in laminated
wood with 4 layers, pre-dried and glued
together with B4 glues, insensitive to
humidity.

The wood protection treatment is given by
three hands of water finish.

On the Eurogreen 92 windows and doors
double chamber glasses 4 Low E/18/4
tempered/18/4 Low E with UG=0,5 are
normally installed and this can assure very
high thermal insulation performances.

Eurogreen 92 has three Elaprene gaskets
on the frame, that offer a total resistance
against atmospheric agents and a perfect
sound insulation, that is never less than 36
Db.

The closing system and the movements
of the sashes are guaranteed by steel
hardware, silver color, treated with antio-
xidant products, with tilt and turn opening
mechanism and several locking points on
the whole perimeter of the sash with anti
breaking system level 2, central lever bolt
for the typologies with 2 or more sashes,
matt chrome or polished brass hinges
coverings and handles.

As proof of the maximum reliability of the
windows and doors, a 15 years written
warranty is issued, together with all the
tests certificates, the CE label and the
energy certification.




Eurogreen 92
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- Lamellare a 4 lamelle

- Vetrocamera trivetro
4ge-18 -4 TEMP - 18 - 4 BE

- Tre guarnizioni montate sul telaio

- Canale di scarico acqua

- Predisposizione incastro davanzale

- Sede vetrocamera fino a 50mm di spessore
- Cerniere con ricoperture

- Doppia sigillatura in silicone

- Traverso del telaio passante per evitare che i montanti
assorbano umidita dalle teste

8 molaro
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- VIHxeHepHbIi maccuB aepesa 13 4-x namenen.

- IByXKamepHblii CTeKIonaker.

4 HN3KoamMmcc.-18-4 3akaneHHoe -18-4 HU3Ko3aMmce

- 3 YNNOTHUTENA, YCTAHOBNEHHbIX Ha KOPOOKe

- Bo#ooTBOAHbIN KaHan.

- THe30 AnA BCTABKM NOJOKOHHMKA

- THe30 AnA BCTaBKM CTeKIonakeTa TOMWWHON [0

50 Mm

- MeTnu ¢ konnaykamm.
- [IBOViHOE CKNenBaHWe CUITMKOHOM.
- BepxHAA 1 HWXKHAA YacT KOPOOKM LienIMKoBble Mo

BCEW LUMPUHE OKHA BO n3bexxaHne BNUTbIBaHUA
BMNaXXHOCTM TOpLamMM BEPTUKAIIbHbIX YacTen
KOPOO6KM.
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- 4 layers laminated wood

- Triple glazing 4 Low E/18/4 temp/18/4 Low E
- Three gaskets on the frame

- Water drain

- Arrangement for the sill

- Seat for glasses up to 50mm

- Hinges with coverings

- Double glass sealing

- Crossing frame rail to avoid that muntins could

absorb humidity



PARTICOLARI COSTRUTTIVI  KOHCTPYKTUBHbBIE OCOBEHHOCTW  SECTION DETAILS
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Nodo inferiore finestra Nodo laterale e superiore
HWKHAA YacTb OKHa 60KOBaA 1 BEPXHAA YacTh
Window lower section Side and upper section

2

Nodo centrale Nodo inferiore portafinestra
LieHTpanbHaA 4acTb HVXKHAA YacTb ABEPU
Central section Door lower section
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157 1 192

Nodo laterale portafinestra con maniglia passante Nodo centrale portafinestra con maniglia passante
6okoBaA YacTb ABEPU CO CKBO3HOWN PYYKOW LieHTpasibHaA YacTb ABEPY CO CKBO3HOW PYYKOW
Door with passing handle side section Door with passing handle side section
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PORTE E FINESTRE
LEGNO-ALLUMINIO

Il serramento GREENMIX 110 & disponibile
nelle essenze Abete, Mogano Okoumé e
Rovere e nelle finiture alluminio con colori:
anodizzati, tinte RAL, tinte speciali quali
metallizzate, pulver ed “effetto legno”. La
struttura portante in legno viene realizzata
per il telaio e per I'anta di sezione 92x90,
entrambi in legno lamellare a quattro lamelle
pre-essicate e incollate con collanti B4,
insensibili all’'umidita.

| telai in alluminio vengono saldati agli angoli,
particolare molto importante perché evita infil-
trazioni, ossidazioni delle giunzioni e assicura
maggior stabilita al telaio stesso. Inoltre si
presenta esteticamente perfetto. L'accop-
piamento alluminio-legno awviene mediante
delle clip girevoli; con questo sistema non c’é
alcun contatto tra i due materiali permettendo
ad entrambi di seguire le loro naturali dilata-
zioni in funzione delle escursioni termiche, in
modo indipendente.

Il trattamento di protezione delle parti in
legno viene eseguito con tre mani di prodotti
allacqua.

Vengono montati di serie vetrocamera trivetro
a doppia camera 4 B.E./18/4 Temp./18/4
B.E. con Ug 0,5, quindi con altissime perfor-
mance di isolamento termico.

Il sistema di tenuta agli agenti atmosferici

€ composto da quattro guarnizioni, tutte in
gomma elaprene, montate sul telaio, adatte
ad assicurare la massima tenuta idropneu-
matica e un notevole abbattimento acustico,
infatti non inferiore a Db 36.

Per la chiusura e il movimento delle ante
viene applicata ferramenta realizzata in ac-
ciaio di finitura argento, trattata con prodotti
antiossidanti, completa di movimento anta-
ribalta, a piu punti di bloccaggio distribuiti sul
perimetro dell’anta con livello 2 antieffrazione,
catenaccio a leva centrale per i modelli a due
0 piu ante, copricerniere e martelline in ottone
0 cromo satinato.

A comprova della massima affidabilita del
serramento viene rilasciata garanzia scritta
di 15 anni con relativi certificati di collaudo,
marcatura CE e certificazione energetica.

JEPEBO-ANMIOMNHNEBLIE
OKHA 11 OBEPU

N3penva GREENMIX 110 mMoryT 6bITb
nsrotosneHbl 3 CocHbl, KpacHoro aepesa Mo-
gano Okoumé n [ly6a 1 anoMmnHua creayoLmx
LIBETOB: aHOAM3MPOBaHHble, ramma PATT,
MeTann3npoBaHHbIE, C»HambIEHNEM» U «MOA
[epeBo». Hecylana cTpykTypa u3 aepesa umeeT
KakK KOpobKy, Tak 1 CTBOPKY ceveHmem 92x90 Mu,
06€e OHU N3roTOBMEHbI 3 UHXKEHEPHOTO Maccuea
fepeBa 13 4-x namenein, npeaBapuTensHoO
BbICYLUEHHbIX MO OTAENbHOCTU U CKITEEHHbIX
BNaroCTOVKUM Kneewm B4.

AnOMVHUEBbIE YaCTV CTBOPKM 1 KOPOBKU
CBapeHbl No yrnam, 3Ta 0CO6eHHOCTb ABNAETCA
OYeHb BaXKHON, TaK Kak Mo3BOSAET n3bexartb
pasrepmeTun3aumm, KOppo3un CTHIKOBKM YrioB

1 rapaHTupyeT 60MbLUyt0 CTabunbHOCTL CaMon
KOpObKW. Kpome 3Toro antoMrH1eBble YacTu
MMEIOT KpacvBbI BHELLUHUIA BUA,.

CoeaunHeHne antoMUHWA ¢ AepeBOM NMPOUCXOaUT
C MOMOLLBIO BpaLLAOLWMXCA KWMC, MPU 3TON
CUCTEME HE MPOUCXOANT HUKAKOro KOHTaKTa
mexay AByMA MaTepuanamu, no3Bosiaa

obovmM maTepuanam crnegoBaTb CBOMM
NpMPOAHbIM AechopMaumaAmM Npy nepenaaax
Temneparyp, He3aBMCUMO OPyr OT Apyra.
3awpTHaA obpaboTka aepesa NpovMcxoauT

C MOMOLLbIO HAHECEHUA 3-X CNIOEB Kpacku Ha
OCHOBE BOAbl. B cTaHAapTHOM UCMONHEHUM
yCTaHaBNMBaeTCA ABOVHOW CTEKoNaKeT 4
HU3KO3MMCCUOHHOe./18/4 3akaneHHoe/18/4
HU3KO3MMCCHOHHOE ¢ rnokasartenem Ug 0,5, T.e.
C BbICOKMM YpOBHEM Tennon3onauum. Cuctema
YCTONYMBOCTM K aTMOCEPHbIM Ocafkam COCTOUT
13 4-X yNnoTHUTENEN U3 Pe3nHbI nanpeHa,
YCTaHOBJIEHHbIX HA KOpobke, obecneynBan TakuM
06pa3om NpaBuITbHYHO TMAPOMHEBMATUYECKYHO
CTOWKOCTb ¥ 3HAYMTENbHYHO LLIYMOW3OMALMIO

He MeHee 36 [16. [1nA 3aKkpbiBaHWA 1 ABVXXEHUA
CTBOPOK yCTaHaBnunBaeTcA oypHUTYpa,
M3roTOBMEHHAA 13 CTanu cepedbprcToro

LBeTa C NpoTMBOKOPPO3UIHOM 06paboTKoi,

C MOBOPOTHO-OTKMAHBIM OTKPbIBAHWEM, C
MHOrOTOYEYHOW 6I0KMPOBKOM MO NEPUMETPY
CTBOPKM CO 2-M YPOBHEM NMPOTUBOB3SIOMHOW
3aLLMTbI, C LLeHTpasibHbIM pbl4aroM OTKPbIBaHWA
BTOPOCTENEHHbIX CTBOPOK B U3AENWAX C 2-MfA

1 6onee CTBOPKaMu, C Konnavkamy Ha neTim

1 pyykamm useTa brecTAwan natyHb (noa
30M10T0) UNM MaToBbIN XPoM. B noaTBepxaeHve
MaKCUMasibHON HaleXXHOCTU U3AenvA BblaaeTcA
MUCbMEHHAA rapaHTA CPOKOM Ha 15 neT ¢
COOTBETCTBYIOLWMMM CEpTUDMKATaMMN UCMbITAHNI,
mapkumpoBkor CE 1 aHepreTn4eckmnm
cepTUUKaTomM.

WOOD-ALUMINIUM WINDOWS
AND DOORS

Greenmix 110 windows and doors are avai-
lable in Fir, Mahogany Okoume and Oak
wood with outside aluminum cladding with
different finishes: anodized, RAL colors,
special finishes as pulver, sablé and wood
grain.

The wood section is 92x90mm both for

the frame and the sash, in laminated wood
made of 4 layers, pre-dried and glued toge-
ther with B4 glues, insensitive to humidity.

The aluminum cladding is always welded in
the corners in order to avoid any infiltration
or oxidation and also to assure the maxi-
mum solidity to the frame. For this reason
even aesthetically this window is perfect,
because no junctions could be seen on it.

Wood and cladding present turning faste-
ners that keep them together without any
real contact between them and this system
allows both materials their natural thermal
dilatation.

The protection treatment on the wood parts
is given by three hands of water finish.

On the Greenmix 110 windows and doors
double chamber glasses 4 Low E./18/4
tempered/18/4 Low E. with UG=0,5 are
normally installed and this can assure very
high thermal insulation performances.

Greenmix 110 has 4 Elaprene gaskets
installed on the frame, that offer a total resi-
stance against the atmospheric agents and
assure an hydro pneumatic-thigh system to
the window and a perfect sound insulation,
that is never less than 36 Db.

The closing system and the movements
of the sashes are guaranteed by steel
hardware, silver color, treated with antio-
xidant products, with tilt and turn opening
mechanism and several locking points on
the whole perimeter of the sash with anti
breaking system level 2, central lever bolt
for the typologies with 2 or more sashes,
matt chrome or polished brass hinges
coverings and handles.

As proof of the maximum reliability of the
windows and doors, a 15 years written
warranty is issued, together with all the
tests certificates, the CE label and the
energy certification.
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Greenmix 110

- Lamellare a 4 lamelle

- Vetrocamera trivetro sandard
4Be- 18 - 4 TEMP - 18 - 4 BE

- Quattro guarnizioni montate sul telaio

- Canale di scarico acqua

- Predisposizione incastro davanzale

- Sede vetrocamera fino a 50 mm di spessore

- Cerniere con ricoperture

- Doppia sigillatura in silicone e guarnizione sul
perimetro alluminio esterno

- Traverso del telaio passante per evitare che
i montanti assorbano umidita dalle teste

- Rivestimento esterno in alluminio con giunzione an-
goli invisibile poiché saldata prima della verniciatura

12 molaro
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- VIi>xeHepHbIN Maccus Aepesa u3 4-x namenen
- AByXxKkamepHbIi cTeknonakeT 4 HU3koammuce.-18-4
3akaneHHoe-18-4 HU3Koammce

- 4 yNNOTHUTENA, YCTaHOBMNEHHbIX HA KOPobke

- BogooTBoaHbIN KaHan

- THe3n0 AnA BCTaBKM NOAOKOHHMKA

- THe3[o AnA BCTaBKW CTEKonakeTa TOMWUHOW A0

50 Mm

- MeTnu ¢ konnaykamu
- 1BOViHOE CKNeMBaHNe CUIMKOHOM 1 ynnoTHUTEeNb

no NEPUMETPY aNOMUHUA CHaPY>KK

. BerHFlF! N HWKHAA YacTu KOpO6Kl/I LleJIMKOBbIE Mo

BCewn LMpuHe oKHa BO n3berXkaHme BnNuTbIBaHWA
BNaXXHOCTW TOPL@MN BEpTUKambHbIX YacTen
KOPOOKM

- TIoKpbITUE U3 ANMIOMUHUA CHapPY>Xu C HEBUAUMON

CTbIKOBKOMW YI1I0B, TakK Kak Yribl CBapeHbl nepes
oKpackom
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- 4 layers laminated wood

- Triple glazing 4 Low E/18/4 temp/18/4 Low E
- Four gaskets on the frame

- Water drain

- Arrangement for the sill

- Seat for glasses up to 50mm

- Hinges with coverings

- Double glass sealing and gasket on the perimeter of
the external aluminium

- Crossing frame rail to avoid that muntins could
absorb humidity

- Aluminium external cladding with invisible junction
in the cormners being that all the profiles are welded
before the painting



PARTICOLARI COSTRUTTIVI
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Nodo inferiore finestra
HUXXHAA 4YacTb OKHa
Window lower section

Nodo centrale

LieHTpanbHaA YacTb
Central section

106

L7115

SN

169 |

Nodo laterale portafinestra con maniglia passante
60KoBanA 4YacTb ABEPU CO CKBO3HOWN py4Komn

Door with passing handle side section

’—7112 ﬂ

%

Nodo laterale e superiore
60KOBaA 1 BEPXHAA YacTun
Side and upper section

115ﬁ

KOHCTPYKTUBHBIE OCOBEHHOCTW SECTION DETAILS

L7115
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Nodo inferiore portafinestra
HWXXHAA YacTb ABEpU
Door lower section

216 |

Nodo centrale portafinestra con maniglia passante
LieHTpasnbHaA 4acTb ABEPU CO CKBO3HOWN py4Koun

Door with passing handle side section




PRESTAZIONI TECNICHE

| serramenti GREEN LINE rappresentano, all'interno della vasta gamma dei prodotti
Molaro, la perfetta sintesi di comfort e risparmio energetico. Le proprieta che conferiscono
al serramento queste caratteristiche sono esplicitate da misure tecniche certificate.

TEXHNYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

OkHa n aBepy GREEN LINE npeacTtaBnatoT coboi, BHYTPU LWMPOKOW raMmbl NPOAyKLUMUn
Molaro, npekpacHoe coyeTaHme komdopTa n aHeprocbepexxeHnsa. NMokasatenw,
obecneymnBaioLme JaHHOMY TUMY OKOH 1 ABEpen 9TU XapakTepuUCTUKK, onpeaeneHsbl
cepTUOULMPOBAHHBIMU TEXHUYECKMU NapameTpamMu.

TECHNICAL PERFORMANCES

Among the wide range of Molaro products, Green Line windows and doors represent the
perfect combination of comfort and energy saving. The properties that give to the windows
and doors these characteristics are rendered explicit by technical certified measures.

ISOLAMENTO TERMICO
Vetrocamera + Cteknonaket - Glass: TEMnon3onAaunA [W/maK]
4BE/18/4Temp /18/4BE Ug = 0,5 W/m2K] - Wg = 0,040 [W/mK] THERMAL INSULATION
Finestra 1 anta - OkHo 1 cTBopKa * 1 sash window 1230x1480 mm. 0,8
Portafinestra 2 ante - BankoHHaa aBepb 2 cTBOPKU - 2 sash balcony door  1500x2500 mm. 0,9
ISOLAMENTO ACUSTICO
3BYKOM301AUnA [dB]
Finestra 2 ante - OkHO 2 cTBOpKM * 2 sash window 1230x1480 mm. SOUND INSULATION
Con vetrocamera di serie - Co cTaHAapTHbIM cTeknonakeTom - With standard glass: 36
4BE/18/4Temp/18/4BE
Con vetrocamera acustico - C akycTudeckum cteknonakeTom - With acoustic glass: 39

4+4.1 BE /15/4Temp/15/4+4.1 BE

GARANZIE. Su tutti i suoi prodotti I'azienda fornisce:

- 15 anni di garanzia sulla STRUTTURA IN LEGNO LAMELLARE
- 10 anni di garanzia sulle GUARNIZIONI

- 10 anni di garanzia sulla FERRAMENTA

7 anni di garanzia sulla LACCATURA COLORATA

6 anni di garanzia sulla VERNICIATURA TRASPARENTE

La validita delle garanzie € vincolata alle prescrizioni aziendali sul corretto uso e sulla regolare manutenzione dei pro-
dotti, come espressamente specificato sui testi delle garanzie stesse e sulle schede d’uso del prodotto.

FTAPAHTUW. Ha Bcto cBoto npoaykuumio habprka npegoctasnaeT:

- 15 net rapaHTum Ha CTPYKTYPY 13 NHXXEHEPHOIO MACCUBA JEPEBA

- 10 net rapaHTum Ha YINJIOTHUTENN

- 10 net rapaHTum Ha DYPHUTYPY

7 net rapaHTum Ha OKPACKY B LIBETA NO TrAMME PAI

6 net rapaHTum Ha NMPO3PAYHYIO TOHNPOBKY

[aHHble rapaHTUM OEeACTBYIOT TOSbKO MPU BbIMOTHEHUW PEKOMEHAALMIA habpuKu No NpaBuIIbHON
aKcnnyartauun n perynapHomMy yxoay 3a nsgennamMu, Kak ykas3aHo B TEKCTax caMmnux I'apaHTI/II7| N B UHCTPYKUMAX
no akcnnyataumn VI3,CI,€J'IVII7I.

WARRANTIES. On all its products the Company gives:
- 15 years warranty on the wooden structure

- 10 years warranty on the gaskets

- 10 years warranty on the hardware

7 years warranty on the coloured paintings

6 years warranty on the transparent finish

WARRANTIES. The validity of warranties is bound to the Company instructions about the correct use and the regular
maintenance of the products, as expressly specified in the text of warranties and in the product use catalogue.

TREVISO
TECNOLOGIA

14 molaro



GREEN LINE:

un valore assoluto dato da un riconoscimento oggettivo

abCcoNtoTHbIN NOKasaTe b, MOlyYEeHHbI HE3ABUCMMOW 3KCMEPTHOWN OpraHn3aumen
an absolute value given by an objective acknowledgement
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